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‘ CONTROLE D'INSTALLATION ELECTRIQUE BASSE TENSION ALIMENTEE PAR LE RESEAU DE DISTRIBUTION BT ‘

Appareils de mesure utilisés : Mesureur de terre n°SGS : B 25232 Mesureur d'isolement n°SGS : {3 22X, Mesureur de confinuité n°SGS : B3 .
Schéma liaison @ la terre ; TT Procédure technique : [RGIE art.86) TEC EE 102
Date de contrdle : ... 2ac2 . Ad .. Aol .. (RGHEmr 87 B FEE-EE21-212
Type de conréle : QExomen de conformité avant mise en usage (RGIE art.270)
Q Visite de contréle périodique [RGIE art.271 et 271bis)
Q Visite de contrle pour renforcement et/ou changement compteur [RGIE art.276)
Q Visite de controle lors de la vente d'une unité d’habitation [RGIE art. 276bis)
0 Examen de conformité avant mise en usage d’une installation photovoltaique (RGIE art.270) (voir verso)

Type d'insfallafion : existante — nouvelle — extersToTT=TIGATTCANON = TEMPOTAITE = CITOTMEN © ..o icccrriermsisons oo
Type locaux - compris dans I'installation : habitation (maison, apparement-avtres), compteur “de chantier « domeshque », parlies communes . d'une installation re5|denf|e||e
uul;es T e
Début des travaux : fondations avani — spras 1.10.81 - Installation elecrnque mq._nL— r.:pres 1.10.81 - 1:4:83 - BA4/BAS : om/ non
Raccordement : tension : ............... 2..-\'2.30 . Y ACSBE ; Protection raccordement @ existante : ] ? ..... FEVUR & /oo A
Cable alimentation tableau principal © ... {/ Ao type  EXMB ; Inter. général ; mﬂ(é A rype I - I
Type prise de terre  houclabases - plque'rs - mrrdm-hen-mtcl
Nombre de tablegux : ... 7. ; Nombre de circuits ferm. 4/6 R (o E 42,8‘/ ........ Q;Ritot= .. O)Sg'g ............... MQ
DESCRIPTION: @&, voir schemo(s) en annexe
Dispositif de protection & courant différentiel résiduel (DPCDR) Dispositif de protection & courant différentiel résiduel [DPCDR)
In (A) lec (A) A I {mA) I (A) lec (A} A In {mA)
Ao cns Do G Arrenn Do
Circuit Calibre Ligne / Utilisateur Circuit Calibre Ligne / Utilisateur

Ui chmb 7 Lo % /

DPCDR installés adupres a la valeur de la résistance de dispersion de la prise de terre@— infrestions—ranarques
Protections installées cantre les surmienmte adaptées aux sections des circuits qu'elles profegent gGomy- in infrostens=—remeasgues
Existe-til ~?§w§: IGEvarsselie —€chol — sellede douche : oui - aan

Existe-+il des influences externes particuliéres : %4 — non (51 oui, vair en unnexe}

Eclairage TBTS placé _ayi - non

Chauffage électrique placé :<eui — non

Exécution de |'installation électrigue conformément aux schémas &bon y-riroctto eFaues

Etat du matériel e|ecﬁ|que@m+mﬁw—m

Profection conire les chocs électriques par contacts directs et indirectC_ et

Continuité des liaisons équipotentielles principales et supplémentairee=] —hon =iy fm&mmmepﬁmub[e

Matériel électrique fixe et mobile ques

Contréle du fonctionnement des DFCDR par leur bouton test ou via un courant de défautiC BoN —Intastiontmramarques

DEVOIRS DU PROPRlETAlRE GESTIONNAIRE OU LOCATAIRE : voir verso

CONCLUSION : (Information importante au verso)

Seules les parfies visibles et accessibles de I'installation ont pu éfre vérifiées.

O¢ Linstallation est conforme escriptions du RGIE, sous réserve—de—f] (voir verso 1). le prochain coniréle penodlque est & effectuer
avant le EP Le DPCDR général est —<4ait plombé. Les schémas, unifilaire(s) et de position, ont été visés et sont signés par les

deux Mperacnnesmrereasees
tallation n'est pas conforme B prescriptions du RGIE [voir vesgo 2). Le DPCDR etolt plombé.
O Une~isjfe complémentaire est & exésyler par le méme orgc:ms:ne%w{:‘ ........................................
O Une visittcomplémentaire est & exéculer™par un organisme agréé au téhe du délai de 18 mois pranant cours le 'rukde I'altsde vente.
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Installation photovoltaique

Dans le cas de I'examen de conformité d'une installation de production d'électricité par des panneaux
photovoltaiques, seules les parties visibles et accessibles de l'extension (DPCDR général, protection de
linstallation PV, liaison AC tableau — onduleur, onduleur AC/DC, liaison DC onduleur — panneaux PV, panneaux
PV) font 'objet de notre controle selon les articles applicables du RGIE et les notes aux organismes agréés du SPF
Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie.

Complément a la conclusion :

1. Linstallation est conforme sous réserve de nous fournir les schémas de position et unifilaire(s) de I'installation
électrique signés par l'installateur et/ou le propriélaire.

2. Les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au moment de |a visite de controle
périodique sont exécutés sans retard et toutes mesures adéquates prises pour qu'en cas de maintien en
service de l'installation, lesdites infractions ne constituent pas un danger pour les personnes et les biens.

Devoirs du propriétaire, gestionnaire ou locataire :

Dans les installations domesliques, vous éles tenu :

- de conscrver le procés-verbal de visite de contréle dans le dossier de l'installation électrique ;

- de renseigner dans le dossier toute madification intervenue dans l'installation electrique ;

- d'aviser immédiatement le Service Public Fédéral ayant I'Energie dans ses attributions, de tout accident
survenu aux personnes et dd, directement ou indirectement, a la présence d'électricité ;

- lorsque des infractions ont ét¢ constatées lors de la visite de contréle, de faire effectuer une nouvelle visite
de contrdle par le méme organisme agréé afin de vérifier la disparition des infractions au terme du délai
d’'un an. Dans le cas ou, lors de cette seconde visite, des infractions subsistent, l'organisme agréé se doit
d'envoyer une copie du procés-verbal de visite de controle a la Direction générale de I'Energie préposée a la
haute surveillance des installations électriques domestiques.

Dans les installations industrielles (non-domestiques). vous étes tenu :

- de conserver le dernier et 'avant-dernier rapport de controle, et le procés-verbal d’'examen de conformité dans
le dossier de l'instaliation électrique ; .

- de tenir ces documents a la disposition de votre personnel qui peut les consulter ;

- de soumetire le rapport de conformité et le rapnort de contrdle nériodique au Service Interne pour |
Prévention et la Protection au travail et au Comité pour la Prévention et la Protection au travail ;

- de renseigner dans le dossier toute modification intervenue dans l'installation et 'obligation de faire procéder
a un controle de conformité de toute modification ou extension importante de l'installation électrique soit par
un organisme agréé soit par I'autorité habilitée ou chargée de le taire selon les prescriptions de l'article 275 ;

- de faire procéder, avant la date d'échéance, a un nouveau controle periodique de l'installation électrique soit
par un organisme agréeé, soit par l'autorité habilitée ou chargée de le faire selon les prescriptions de I'article
275;

- d’aviser immédiatement le Service public ayant la Sécurité du Travail dans ses attributions et le Service
public ayant I'Energie dans ses attributions de tout accident survenu aux personnes et di, directement ou
indirectement, a la présence d'électricite.

Application des articles 274, 276 et 276bis du RGIE (renforcement de compteur, visite de controle,
visite de contrdle lors de la vente d’une unlié d’habitation) :

Dans le cas d’un renforcement de compteur ou d'une visite de controle, selon les articles 274.02 et 276 du
RGIE (Arrété royal du 10 mars 1981), les installations électriques domestiques pour lesquelles un renforcement de
la puissance du raccordement au réseau ou une visite de contréle est demandé, et pour lesquelles des infractions
sort constatées lors de la premiére visite, doivent faire 'objet d'un nouveau controle par le meme organisme agree.
aprés mise en ordre dans un délai d'un an maximum a dater du premier contréle.

Si des infractions subsistent lors de la seconde visite ou si la seconde visite n'est pas realisée par le méme
organisme agréé, SGS SSB est tenu (par Arrété royat) d’en informer le Service public fédéral Economie, PM.E.,
Classes moyennes et Energie, et de lui envoyer une copie du rapport de la premiére visite.

Dans le cas d'une visite de contrdle lors de la vente d’'une unité d’habitation, selon l'article 276bis du RGIE
(Arrété royal du 10 mars1981), les obligations suivantes incombent au vendeur ou a I'acheteur (extrait du RGIE).
Dans le cas d'une visite de contréle donnant lieu & un procés-verbal négatif, le vendeur est obligé de faire
mentionner dans l'acte authentique l'obligation pour I'acheteur de communiquer par écrit son identité et la date
de ['acte de vente 2 'organisme agréé qui a exécuté la visite de contréle de linstallation électrique.
Apres cette communication, I'acheteur a le libre choix de désigner un organisme agreé pour une nouvelle visite
de contréle afin de vérifier la disparition des infractions au terme du délai de 18 mois prenant cours le jour de
l'acte de vente. :
Sil'acheteur désigne un autre organisme agréé, ce dernier en informe l'organisme agréé qui a rédigé le premier
procés-verbal de visite de contrdle. Dans le cas od, lors de cette nouvelle visite de contréle, des infractions
subsistent, les prescriptions de l'article 274.02 sont d'application. (Voir ci-dessus).

A moins qu'il ait été convenu autrement, ces inspections ont été exécutées sur base de la version la plus récente
des conditions générales de SGS Statutory Services Belgium (SSB). Ces conditions vous seront envoyées sur
simple demande. ['attention est attirée sur la limitation de la responsabilité, ainsi gue sur les dispositions en matiére
de dédommagement et de compétence judiciaire par ces conditions. Chaque porteur de ce document doit savoir
que les informations contenues dans_ce document ne reprennent que les constatations de SGS SSB au moment
de son intervention et endéans les limites des instructions éventuelles du client. SGS SSB n’est responsable que
vis-a-vis de son client et lors d'une transaction commerciale, ce document ne décharge pas les parties de leur
obligation d'exécuter tous leurs droits et obligations émanant des documents de transaction. Chaque adaptation
non-approuvee ainsi que 'imitation ou la falsification du contenu ou de I'apparence de ce document est illégale et
toute personne commettant une infraction sera poursuivie en justice.



